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ANNEX
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego decyzji Rady
w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komisji

Mieszanej UE-CTC ustanowionej na mocy Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspolnej
procedurze tranzytowej, dotyczacego zmian w tej Konwencji
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PROJEKT

DECYZJI NR ..../2019 Komisji Mieszanej UE-CTC ustanowionej ha mocy Konwencji

z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej
zdnia... 2019 .

zmieniajacej wspomniana wyzej Konwencje

KOMISJA MIESZANA UE-CTC,

uwzgledniajagc Konwencje zdnia 20 maja 1987 r. o wspolnej procedurze tranzytowej,
w szczegoblnosci jej art. 15 ust. 3 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

()

(3)

(4)

Zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. a) Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspolnej procedurze
tranzytowej' (,,Konwencja”) Komisja Mieszana powolana na mocy tej Konwencji
moze przyjmowac¢ w drodze decyzji zmiany w dodatkach do Konwencji.

Od dnia 1 maja 2018r. zastosowanie majg przepisy Konwencji dotyczace
uproszczenia tranzytowego polegajacego na stosowaniu elektronicznego dokumentu
tranzytowego jako zgloszenia tranzytowego w transporcie powietrznym. Poprzednie
uproszczenie tranzytowe odnoszace si¢ do transportu powietrznego mozna bylo
stosowa¢ wytacznie do dnia 1 maja 2018 r. Nalezy zatem odpowiednio zmienié
wszystkie odniesienia do poprzedniego uproszczenia tranzytowego dla transportu
powietrznego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/679% w ktérym
okreslono ramy prawne ochrony danych osobowych w Unii, weszlo w zycie dnia 24
maja 2018 r. Rozporzadzeniem tym uchylono poprzedni akt prawny w tym obszarze,
tj. dyrektywe 95/46/WE Parlamentu FEuropejskiego i Rady®. W zwiazku ztym
odniesienia do dyrektywy 95/46/WE w zataczniku I do Konwencji nalezy zastgpié
odniesieniami do rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Do art. 84 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446°, w ktérym
okreslono warunki, jakie wnioskodawcy musza speti¢, aby uzyska¢ pozwolenie na
stosowanie zabezpieczenia generalnego w obnizonej kwocie lub zwolnienia
Z obowigzku zlozenia zabezpieczenia, wprowadzono zmiany”. W wyniku tych zmian

Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz.U. L 119 7 4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych
danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 zdnia 28 lipca 2015r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegélowych
zasad dotyczacych niektorych przepisow unijnego kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/1118 zdnia 7 czerwca 2018 r. zmieniajgce
rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do warunkoéw obnizenia wysokosci
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(5)

(6)

zniesiono wymog dotyczacy dostatecznych zasobdéw finansowych jako odrebnego
warunku, poniewaz doswiadczenia pokazaly, ze warunek ten byt rozumiany w zbyt
restrykcyjny sposéb z naciskiem wytgcznie na dostepno$¢ srodkéw pienigznych.
Oceng, czy przedsigbiorcy posiadaja zdolno$¢ do zaptaty pelnej kwoty dtugu, nalezy
zatem wlaczy¢ do oceny ich zdolnosci finansowej. Nalezy zatem wprowadzi¢
odpowiednie zmiany w art. 75 zalacznika I do Konwencji stanowigcego powtdrzenie
art. 84 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446.

Obecnie warunki, na jakich towary przewozone przez korytarz T2 zachowujg swoj
status celny jako towary unijne, sa okreslone w tytule | art. 2a zalacznika II do
Konwencji, przy czym zakres tego tytulu ogranicza si¢ do towaréw nieobjetych
procedurg wywozu. Ustanowienie takiego ograniczenia w odniesieniu do towaréw
unijnych przemieszczanych przez korytarz T2 nie bylo zamierzone. Z tytulu I
zatgcznika II do Konwencji nalezy zatem usung¢ art. 2a, a do nowego tytulu la nalezy
doda¢ nowy artykut, zgodnie z ktorym takie ograniczenie nie miatoby zastosowania.

W nastepstwie zgloszenia dokonanego przez Macedoni¢ Pdotnocng do ONZ i UE
dotyczacego wejscia w zycie porozumienia znad Prespy w dniu 15 lutego 2019r.
panstwo to funkcjonujace poprzednio pod nazwa ,byla jugostowianska republika
Macedonii” zmienia nazwe na ,,Republika Macedonii Poélnocnej”. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ zataczniki III i I1la do Konwencji, aby odzwierciedlaty zmiang
nazwy tego panstwa i jego kodu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ Konwencje,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. W zataczniku 1 do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatacznikiem A do
niniejszej decyzji.

2. W zalgczniku II do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem B do
niniejszej decyzji.

3. W zafaczniku III do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatacznikiem C do
niniejszej decyzji.

4. W zafaczniku Illa do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem D do
niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ....... dnia[...] r.

W imieniu Komisji Mieszanej
Przewodniczqgcy

zabezpieczenia generalnego lub zwolnienia z obowigzku ztozenia zabezpieczenia (Dz.U. L 204
z13.8.2018, s. 11).
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ZALACZNIK A

W zatgczniku I do Konwencji wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Umawiajace si¢ Strony zapewniajg przetwarzanie danych osobowych,
wymienianych w ramach stosowania Konwencji, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679°.”;

art. 13 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) dla towar6w przewozonych transportem lotniczym, w przypadku gdy
zastosowanie ma procedura tranzytowa oparta na elektronicznym dokumencie
przewozowym jako zgloszeniu tranzytowym w transporcie lotniczym;”;

w art. 55 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,»€) stosowanie wspolnej procedury tranzytowej opartej na dokumentacji papierowej
dla towardéw przewozonych transportem lotniczym”;

b) w ust. 3 uchyla si¢ akapit drugi;

w art. 57 ust. 3 uchyla sig lit. b);

w art. 75 ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w lit. a) uchyla si¢ ppkt (vi);

b) w lit. b) uchyla si¢ ppkt (vii);

C) w lit. ¢) uchyla si¢ ppkt (xii);

w art. 75 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

3 W trakcie weryfikacji, czy wnioskodawca ma wystarczajaco dobra sytuacje
finansowa, aby wudzielono mu pozwolenia na Kkorzystanie z zabezpieczenia
generalnego w obnizonej kwocie lub zwolnienia z obowigzku ztozenia zabezpieczenia
zgodnie z wymogami ust. 2 lit. a) ppkt (v), ust. 2 lit. b) ppkt (vi) iust. 2 lit. c) ppkt
(xi), organy celne uwzgledniaja zdolno$¢ wnioskodawcy do wypehienia swoich

obowigzkow dotyczacych zaptaty dlugéw 1innych optat, ktére moga zostac
poniesione, nieobjetych zakresem tej gwarancji.

W uzasadnionych przypadkach organy celne moga uwzgledni¢ ryzyko powstania tych
dlugéw, majac na uwadze rodzaj iwielko$¢ cel zwigzanych z dzialalnoscig
gospodarczg wnioskodawcy irodzaj towaréw, dla ktérych wymagana jest
gwarancja.”;

nagtowek tytutu VII otrzymuje brzmienie:

,»Wspolna procedura tranzytowa oparta na dokumentacji papierowej dla towarow
przewozonych transportem lotniczym oraz wspolna procedura tranzytowa oparta na
elektronicznym  dokumencie przewozowym  jako  zgloszeniu  tranzytowym
W transporcie lotniczym”;

uchyla sig art. 111.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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ZAYL.ACZNIK B
W zataczniku II do Konwencji wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) tytut I otrzymuje brzmienie:
,POTWIERDZENIE UNIJNEGO STATUSU CELNEGO TOWAROW”;
2) uchyla sig¢ art. 2a;
3) dodaje si¢ tytut Ia w brzmieniu:
»TYTUL Ia

POSTANOWIENIA DOTYCZACE NIEZMIENIANIA UNIJNEGO STATUSU CELNEGO
TOWAROW W ODNIESIENIU DO TOWAROW TRANSPORTOWANYCH PRZEZ
KORYTARZ T2

Artykut 21a
Potwierdzenie unijnego statusu celnego towarow

1. Towary posiadajace status celny towarow unijnych, ktére sa przewozone transportem
kolejowym, moga by¢ przemieszczane, bez konieczno$ci objecia ich procedurg celna,
z jednego miejsca na obszarze celnym Unii do innego i transportowane przez terytorium
panstwa wspolnego tranzytu bez zmiany ich statusu celnego, jezeli:

— transport towarow odbywa si¢ z zastosowaniem jednolitego dokumentu przewozowego
wydanego w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej;

— jednolity dokument przewozowy zawiera nastepujaca adnotacje: »korytarz T2«;

— tranzyt przez terytorium panstwa wspdlnego tranzytu jest monitorowany za pomocg
systemu elektronicznego w tym panstwie wspolnego tranzytu;

— dane przedsiebiorstwo kolejowe jest upowaznione przez panstwo wspolnego tranzytu,
przez ktorego terytorium odbywa si¢ przewoz, do zastosowania procedury »korytarz T2«.

2. Panstwo wspoélnego tranzytu informuje Komisj¢ Mieszang, o ktorej mowa w art. 14
Konwencji, lub grupg robocza utworzong przez Komisje Mieszang na podstawie ust. 5 tego
artykutu o warunkach stosowania elektronicznego systemu monitorowania oraz
0 przedsigbiorstwach kolejowych, ktore sa upowaznione do stosowania procedury
wspomnianej w ust. 1 tego artykutu.”.
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ZALACZNIK C

W zalaczniku II do Konwencji wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w dodatku B1 stowa ,MK ® Byta Jugostowianska Republika Macedonii” zastepuje
si¢ stowami ,,MK Macedonia Potnocna” i skresla sig¢ przypis(l);

2) w dodatku B6, tytut 111, kod LMK®” zastepuje si¢ kodem ,,MK”’;

3) w dodatku C1 pkt 1 stowa ,,byta jugostowianska republika Macedonii” zastgpuje sig¢
stowami ,,Republika Macedonii Péinocnej”;

4) w dodatku C2 pkt 1 stowa ,,byta jugostowianska republika Macedonii” zastgpuje sig¢
stowami ,,Republika Macedonii P6éinocnej”;

5) w dodatku C4 pkt 1 stowa ,,byta jugostowianska republika Macedonii” zastgpuje sig¢
stowami ,,Republika Macedonii P6tnocne;j”;

6) w dodatku C5 wiersz 7 stowa ,,byla jugostowianska republika Macedonii” zastepuje
si¢ stowami ,,Republika Macedonii P6éinocne;j”;

7) w dodatku C6 wiersz 6 stowa ,,byla jugostowianska republika Macedonii” zastgpuje
si¢ stowami ,,Republika Macedonii P6tnocne;j”.
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ZALACZNIK D

W dodatku Ala tytul IV do zatacznika Illa do Konwencji kod ,,MK " zastepuje si¢ kodem
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